Porownanie thumaczen Mateusza 27:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Wtedy zostalo wypetnione co zostato powiedziane przez
interlinearny | Przektad Jeremiasza proroka mowigcego i przyjeli trzydziesci
Textus srebrnikdw oszacowanie ktory jest oszacowany ktorego
Receptus. szacowali przez syndéw Izraela
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad | Wtedy wypelnito si¢ to, co zostato powiedziane przez
dostowny dostowny proroka Jeremiasza,* ** mowigcego: I wzieli trzydzie$ci
srebrnikow, wycene oszacowanego, ktory zostal oszacowany
przez syndw lzraela *#* **#*1)2)3)3)
PBPW Przektad Nowy Wtedy wypetnilo si¢, (co) zostalo powiedziane przez
dostowny Testament Jeremiasza proroka méowiacego: I wzieli trzydziesci
Popowski- | srebrnikéw, szacunek (za tego) oszacowanego, ktory*
Wojciechowski | os7acowany zostal przez synéw Izraela, 9
TRO Przektad Textus Wtedy zostalo wypetnione co zostato powiedziane przez
dostowny Receptus Jeremiasza proroka mowiacego i przyjeli trzydziesci
Oblubienicy srebrnikow oszacowanie ktory jest oszacowany ktorego

szacowali przez syndw Izraela

D Jeremiasza, & (IV); Zachariasza, arm mss (V) 22 (XII); brak imienia: ® (VI), w s; <x>470 27:9</x>L.
2 <x>300 18:18</x>; <x>300 32:6</x>
AW <x>300 18:18</x> mowa o wizycie w domu garncarza, w <x>300 32:6-8</x> o nabyciu pola. Trzydziesci srebrnikow
tylko w <x>450 11:13</x>.
9 <x>450 11:12-13</x>

%) Moze by¢ "ktore" (o polu).
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